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Cross-border meeting between public transpprt association&
Ricard Riol Jurado & Pau Noy Serrano. Figueres, 05-07-2014




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
1. Previous meetings

Public transport associations from north and |
south of Pyrenees are compromised with the free < -l
mobility of citizens in the European Union ~

September 2010: Festa del Tren a Portbou
March 2012: IX EPF Assembly. Focus on FR-ES connections
Juliol 2013: Meeting at Vilafranca de Conflent

:
e

> BARCELONA - FIGU
4 PERPIGNAN=M i

December 2013: Inauguration of international HSL service
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
. 2. Regional trains in the cross-border section

Euroregi6 Pirineus Mediterrania Eurorégion Pyrénées-Méditerranée
Eurorregion Pirineos Mediterraneo ~ Euroregion Pirenéus-Mediterranéa
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
2. Regional trains in the cross-border section
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

. 2. Regional trains in the cross-border section

From State Railways conceptualization to the Region administration and development

ten B

+1986. SNCF develops TER service, includding the
TER Languedoc-Rousillon and the TER Midi-Pyrénées

+2000. A law of solidarity and urban renovation (SRU)

proposes the transference of competencies of transport

to the Conseil Régional (Regional Council).

+2002. Regions Council become AOT: Authority of
Organisation of Transport, and manage* the TER
services instead of the State. SNCF is the only one
operator that can provide the service to the regions.

Rodalies

gﬁe‘gratalunya

f‘éhfe
+1987-1988 Rente aevelops some Kegional services
with old self-propelled long distance trains

*1992. Renfe inaugurates the Catalunya Exprés
network, covering main relations within Mediterranian
Corridor and Lleida

«2006. The new Statute of Autonomy of Catalonia
propose the transference of regional and commuter
trains from the State to this region.

«2010. Generalitat de Catalunya manages the
Barcelona’s commuter trains, operated by Renfe.

«2011. Generalitat de Catalunya manages the
Catalonia’s regional trains, operated by Renfe.

Until this moment, in both cases the railway operator is a State company under a regional government, that
mainly manages fares, timetables, inspections and financial conditions. The use of the rolling stock is a
negotiation between regional government and the State company.
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

. 2. Regional trains in the cross-border section

ten | B

—ten | B

E Rodalies
— de Catalunya

Languedoc - Serveis refglonals

Year 2011 Rousillon Midi-Pyrénées Catalunya (1)
Km of network 1.474 1.485 862
Number of stations 132 146 127
Trains per day 236 356 105
Million Train-km per year 71 9,5
Buses per day 93 80
Average daily demand 20.000 30.000 33.458
Yearly demand 7.300.000 11.000.000 11.100.000

Fraction of national regional demand 2,7% of France 4,2% of France 42% of Spain
Yearly million Passenger-km 523 984,3 (2008)
Budget (2) 117 M€ (2009) 156,57 M€ (2009) 14'8 (3) M€
Parc mobil 88 (estimated) 56

(1) Barcelona’s commuter trains not included, with 476 km of lines
(2) Cost of service payed with subventions. In France it also includes some infraestructure maintenance

(3) Only operative costs




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

3. Problems to solve

Information

Ticketing

Comfort

Financing

Connections at Tor de Querol. From Toulouse/Villefranche to Barcelona

From Monday to Friday

I I R ] T I R N S I R RS RS

Paris Austerlitz

Villefranche de Conflent

Toulouse Matabiau

La Tor de Querol

Puigcerda 06:17
Vic 07:50
Barcelona Sants 09:02
L'Hospitalet de LI. 09:09

LMXJIVILMXJ

07:29

09:08

10:26

10:33

21:57

06:45

08:45

09:58

10:45

17:35

14:45 16:45

07:51

08:50] 09:52 | 10:48

11:52

13:11

13:34

13:52

17:13

17:52|18:52| 19:52| 20:38

08:56 10:55

10:41 12:36

11:57 13:55

12:04 14:02

13:41

15:21

16:44

16:51

17:20

19:02

20:25

20:32

18:59

20:49

22:07

22:14

JVILMXIV|LMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIV|LMXJ

18:45

21:52




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Information Ticketing Comfort Financing

Connections at Tor de Querol. From Toulouse/Villefranche to Barcelona
Saturdays and Sundays

o [z | 0 1 o | ren e | en | o [ ren | 0 | e e ren
s ofs-ofs-ofs s ofs-ofams-ols ool ol oo

21:57| -

Paris Austerlitz

Villefranche de Conflent 09:58 - - - - - - 17:35

Toulouse Matabiau 06:45 - |08:45| - - 10:45| - 14:45| - 16:45| - 18:45

La Tor de Querol 07:51| 08:48| 09:52 | 11:13]| 11:52| 13:11 | 13:47]| 13:52 | 16:52| 17:52| 18:59] 19:52 | 20:38 | 21:52

Puigcerda 06:52( - 08:54| - 11:20| - - 13:54| - 16:59 - 19:06

Vic 08:31 - 10:30, - 13:01 - - 15:36| - 18:46, - |20:51
Barcelona Sants 09:46( - 11:37 - 14:12| - - 16:50| - 19:68| - 22:06

L'Hospitalet de LI. 09:53| - 11:44, - 14119 - - |16:57| - |20:05 - |[22:13
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Information Ticketing Comfort Financing

Connections at Tor de Querol. From Barcelona to Toulouse/Villefranche
From Monday to Friday

ez | 7er [[TeR | e | e [lren | e | ve [vem] v ver] 2 [ v (Lo | e

L 0 0 £ A

L'Hospitalet de LI. 06:14| 09:43 12:25 14:53 16:54 18:19| 18:49

Barcelona Sants 06:22 | 09:51 - - 12:33 - 15:01 - 17:02 - 18:27 | 18:57

Vic 07:43(11:15 - - 13:53 - 16:17 - 18:13 - 19:35| 20:17
[N

Puigcerda 09:34 | 12:59 - - 15:42 - 18:00 - / 20:07 - 1:06 | 22:01

La Tor de Querol 05:21|07:21( 08:28| 09:40]| 13:05| 13:21| 14:56]| 15:48 | 17:21]| 18:06 19:2\\ - 20:20
N[

Toulouse Matabiau 08:19 | 10:19 - - - 16:19 - - 20:18 - 22:21 - 23:16

Villefranche de Conflent 11:49 - - - 18:20

Paris Austerlitz 07:22

[ 1 Losttransfers caused by Renfe not arriving to La Tor de Querol
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Information Ticketing Comfort Financing

Connections at Tor de Querol. From Barcelona to Toulouse/Villefranche
Saturdays and Sundays

ven | ren | e | ko | ko |7 |veR | wa | en| ke [ veR| ke 0z | 6

R 20 2 2 2 X R e

L'Hospitalet de LI. = 06:53 | 09:28 11:59 15:02 17:09 18:49
Barcelona Sants = - - |07:0109:36, - - |12:07| - |15:10| - [ 17:17, - |18:57
Vic o - - - |08:16|10:51 - - |13:26| - |16:23| - [18:32] - |20:19
Puigcerda - - - /10:0712:32| - - /15:.08, - | 18:11 -/{17-\ 2:00
La Tor de Querol i 07:21| 08:28 | 09:21|10:13|12:38| 13:21 | 14:56| 15:14 | 17:21| 18:17 19:2\ - 20:20>2 -
N
Toulouse Matabiau ad 10:19| - 1 12:19| - - [16:19| - - |20:18| - |22:21 - | 23:16
Villefranche de Conflent d - | 11:49| - - - - |18:20
Paris Austerlitz d - - - - - - - - - - - - |07:22

[ 1 Losttransfers caused by Renfe not arriving to La Tor de Querol
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Generalltat de Catalunya

Connections at Portbou. From Montpellier to Barcelona
From Monday to Friday " Eeienbina

l New connections thanks to new l

services of Generalitat

MD | TER R RG1| NZ | TER R NZ | TER R MD | TER | RG1 R MD | TER R TER | RG1 R TER R TER | TER R TER | Teoz RG1| TER| MD TER

LMXJIV LMXIV|LMXIV|LMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIV|LMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXIV|LMXIVI LMXIV|LMXIV|LMXIVILMXIV|LMXIVILMXIVILMXIVILMXIVILMXJ LMXJ

T e AR
p— LT el ool e | L || s ] | v
o e e B B e e e e e R

e e e s e e e e e e e e e I

ori3| - |osos|osss| | - [093s| - | - |11301219| - |1238|153|1a0) - |153s| - |163s|170n) - |85 - | - |av06 - | - |as - |awee| -
deoraae  lgosss) - Josas 1 | - | - [rmes| - | - |1sos|tess) - | | jtsestsss| - |wmes| - | | |tess - awee| - | - |atss| - | - | 1| - |eass -
de Gracia

[ 1 Lost transfers caused by SNCF not arriving to Portbou
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Connections at Portbou. From Montpellier to Barcelona
Saturdays and Sundays

Paris

— L] s o[ bosd [ o ][ |
Narborne

i oo o] | o] | a0 o] o] v | o | | ] o]
Cobdre

rrvo I e e e e e o e e e
Fawerss

s I e e e e O e e R e e e e
EataciodeFranca

Barcelona-

) ; 09:3411:0513:05 13:3515:0515:351?:051?:3518:35 19:05 19:3520:05 21:05 n-- 22:1522:4?
Passoli de Gracia

Només circula els dissabtes ! Cirowle uniguamaent la samedi.

Només circula els diumenges /! Circule uniguemant le dimancha



TRANSPORT PUBLIC

Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Information Ticketing Comfort Financing

Connections at Cervera de la Marenda. From Barcelona to Montpellier
From Monday to Friday

Generalnat de Catalunya

But RG1, the new services of
Generalitat, don’t arrive to P Sastonibitat
Cervera de la Marenda

TER | TER | TER [ TEOZ| TER TER | MD | RG1 MD TER | RG1 TER | TER TER | RG1 | TER

\mmmmmmmwmmmmwmwmmmmwmwmwmwmmwm

Barcelona-Sants 06:16 07:16 08:22| 07:46| 09:16 10:16|11:16 11:46|13:16 15:16 15:46 17:16|17:46 19:16|19:42
::’g:z:‘:‘ Passeig - - - - - |oe:20| - |o7:20| - 0827 | |09:20 - |10:21|11:20| - | |13:20] - - 1520 - | - - 1720|1751 - |419:20| |
s Botactodefd | - -l -l - e e e e
Girona . 5 . . - |o7:48| - |08:58| - | 09:4109:56 10:49| - |11:35(12:48| - | 13:56|14:48| - - |16:48| - |17:56| - - |18:48/19:05| - |[20:54|21:56
Figueres - - - - - |os:27| - |o09:37| - |10:13|10:33|11:20| - [12:07[13:27| - |14:33|15:27| - - |1727| - |1833| - - |19:27|19:37| - |21:30|22:33
Portbou - - - - - |08:53] - [10:03| - | 10:33/10:56 11:53| - |12:27[13:53 - | 14:56|15:53| - - 1752 / ﬁs_\ - 119:53/19:57| - |21:55|22:56
Cerbére 05:40| 06:35| 07:05| 07:25| 07:40| 08:57 | 09:35|10:07 | 10:35 - - 11:57|12:35 - 13:57|14:35 - 156:57(16:35|17:35]17:57| 18: - 19:3 >19:40 19:57 - 20:24

Perpignan 06:22| 07:18| 07:48| 08:12| 08:22| - |10:18] - |11:43| - o - 13118 - - |15118| - - |17:22/18:20| - |19:18 m? 20:26| - - |21:10

Narbonne 07:09| 08:09| 08:32| 08:54 | 09:10| - |11:09| - - - - - |14:00| - - |16:00| - - |18:00/19:00| - |[20:09 - |21:00|21:41| - - |21:50

Montpellier 08:13| 09:13 09:34| | [10:13] - 12113 - - = - - 15113 - - |1718) - - [19:13/20:113] - |21:43| - |2213) | - - 2257

Paris - - - |17:18] - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - |o7:22) - - Ftrasb

[ 1 Losttransfers caused by Renfe not arriving to Cervera de la Marenda
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Connections at Cervera de la Marenda. From Barcelona to Montpellier
Saturdays and Sundays

e I T I D I S 0 ) R R

S5+ D2 5 )| 5 S5+ 0 5
Barcelona-Sants . 13:13|13:46

mmi AN EnnEnnEnEnnnnEanEnEnnas
Estaci6 de Franga

o B R R e e e e
EE

cane e g o e ™ e e e
EE

N - e e

Només circula els dissabtes /f Sircule uniguement le samedy.
Només circula els diumenges 7 Sircwle vniguement fe dimanche



Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Information Ticketing Comfort Financing
THREE STRATEGIES / TERMS TO HAVE IN CONSIDERATION

= Coordination of several punctual trains. Currently it difficult the coordination between Renfe
and SNCF.

= Lots of trains could cross borders but they don't do it. Adding only one more station crossing the
border, with current timetables, more transfers could be guaranteed

= Too much timetables exceptions in SNCF. Different timetables for spring-summer and autumn-
winter in the case of Renfe

= Passport controls delay trains and do impossible the connections

= Enable a cadence timetable in one or both sides. If one operator establishes high frequency
and cadence it would be easier to transfer considering the timetables of the other side. The best
option would be cadence in both sides to reduce time transfer and maximize the possibilities of
transfer.

= Direct trains across the border. Two options can be considered:
= Automatic gauge change trains, like the Talgo or CAF Alvia
= Implementation of Standard gauge in Iberian side




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

3. Problems to solve

Connections - Ticketing Comfort

Mobility
m Networks
Logistics

Erweiterte Suche

Reiseauskunft - Fahrkarten —
Abfaht O
: _-

-

Financing

i __m
English | Francais

=» Reisen mit der Bahn =>» Transport und Logistik =» Geschdfte mit der Bahn  =» Das Unternehmen DB
Egal, ob Sie nur ab und zu mal Der DB-Konzern bietet Transport- Zusdtzlich zur Kernkompetenz im im Unternehmensportal finden Sie
verreizen oder standig unterwens und Logistikkompetenz aut der Personen- und Schignenverkehr alle wichtigen Informationen rund
=ind: Die Bahn ist immer der Schisne, im Landverkehr, in der haben Sie eine grofie Palette von um den DB-Konzern.
richtige Partner fur Sie, Luft- und Seefracht, in der Dienstleistungen zur Auswahl,

Kentraktlogistik und im

Kombinierten Verkehr.

Themenwahl Reisen - Themenwahl Logistik - Themenwahl Geschafte - Themenwah! Unternehmen -
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

Reiseauskunft - Fahrkarten Contacts | Ayuda | Stemap & a+ a++ == [espafiol ]

cir pregunta o concepto de bisgueda |

‘ BAHN

Home | Ofertas | Horarios y compra | Servicios | BahnCard | Vacaciones

WO Torredembarra
L=UIE Barcelona

Datum: LR

Uhrzeit;

Abfahrt &
Ankunft @

®  Hizgueda Seleccion Bilete&Reserva Fago Reserva Confirmacién

Opciones de busgueda ampliada

yeiterte Suche

@ Visje sencilo (7) Viaje de ida y de vueltta

Salida® | Estacidn/Parada - | [ Torredembarra
Destino* |E3tacién.ﬂi‘ar'aada v| [ Barcelona ants
Via: (1) [ Estacin, parada | [ hhmm | Estancia

< Afiadir ofra parada intermedia

Viaje de ida* Vi, 09.10.0% Sl E @ Salda (7 Llegada
Medic de transporte @ Todos () Todos sin ICE (7} sblo transporte de cercanias + Seleccion ampliada de medios de transporte

Datos sobre el enlace | Tiempo para el transbordo estanda + |

[#] preferir enlaces rapidos
[ Transporte de bicicleta |a)

adultos nifios 5-14 afios nifos 0-5afios.
[+ ~]

1 adulto | Mingln descuento -

H Pasajeros

@ Viajar en 2° clase () Viajar en 1° clase
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
3. Problems to solve

TRANSPORT PUBLIC

¢ | [O5 DB BAHN - Enlaces - Su horario p... |

Maodificar configuraciones

ferrocarriliautomavillAvieni | L5 i e

B vicusiiar

opciones de visualizacion: | Graficas: C de energia, Ditxido de carbono y Particulas finas

Consuma de energia o emisiones por viaje

Didxido de carbono
Gas de efecto invernadero, cambio climético
in kg por persona y viaje

Consumo de los recursos energéticos

consumo de materias primas/energia primaria
convertido a litros de gasolina por persona y

Ividie 21 138

45 64 18,

i
12,

5,
8,

3,
4

15

ferrocarril automavil

Incluida Ia pérdida de produccisn de
combustible y de corriente eléctrica

Mobility
Networks
Logistics

Dioxido de carbono kg
Particulas finas g
Fuente: IFEU 2008,

ferrocarril automavil

Inciuida la produccion de combustible v de corriente
Eelectrica

15 64

2.1 12,8
0,77 43

Particulas finas
Darios a la safud
in g por persona y viaje
0,77 43
44

ferrocarril automadvil
de la combustion,
Incluida la produccion de combustible v de corriente
eléctrica

Informaciones de fondo sobre el Control Ambiental de Movilidad
-+ Comparacidn ambiental objetiva Significade de los datos ambientales
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
Bl 3. Problems to solve

Connections  Information - Comfort Financing

Rodalies

1111111

1 | > Languedoc
AN
’|\"|\ Roussillon renfe

/i\

EGCION

R
MIDI-PYRENEES

-Not standarized fare for each km
-Not harmonised fares between long distance and regional trains in Spain

-Different criteria for social protection (for example limits of age for young and old
people)

-Different concept of recurrency (10 trips, one week, one month...)

-Different treatment of travel groups



3. Problems to solve
Connections  Information Ticketing Comfort Financing

WL
Generalitat de Catalunya

Departament de Territori
i Sostenibilitat

RENFE. Commuter train.

SNCF

Last agreements between Generalitat de Catalunya and
Renfe State Operator allowed to improve the seats of
trains running at R3 international line between Tor de
Querol and Barcelona.
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

3. Problems to solve

ten B

!!!umwn IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
nette de la Billets 0,7
région 0,3 milliards
milliards d'euros
d'euros
Dotation de
IEtat aux
’ég'j‘l’;'_'""m‘s-"' Contribucion al transporte ferroviario
mitial . =
a— regional en el afio 2007

Rodalies

de Catalunya
Oy

o
renfe

Subvention
from Spanish
State; 15; 25%

Tickets sold in
Catalonia; 45;

75%

Source: unknown

Aproximately figures in million €. Year 2011. Source: Renfe 2012 Yearbook.

In both cases the State is providing the main economical sources to the regional service, with a growing
participation of Regional Governments in order to extend the service and to applicate other improvements.

The subvention condicions are very different in Spain and France: 25-35% in front of 60-75%




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

3. Problems to solve

Ticketing

ANNEX 1. ORGANS DE COOPERACIO OFICIAL TRANSFRONTERERA AL NORD | AL SUD DELS PIRINEUS

EUROREGIO PIRINEUS MEDITERRANIA

Connections Information
: ALA
Orgen R RANSRONTERER
Ambit
territorial sy

NUTS-3: Provincia - Départament

NUTS-2: Comunitat Autonoma - Région

Administracions
membres

Ajuntarment de Figueres, Ajurtament de Girona, Ajuntament de Prada da
Conflen!, Asscciacid Catalana de Municipls | Comargues, Comunitat
d'Aglomeracid Perpinyd-Medilararia, Comunital de Comunas Albara-
Costa Vermelia, Cormunitat de Comunes de I'All Valesper, Comunial da
Comunes dal Vallespir, Consell Genaral dels Plrineus Oriantals, Consell
(Comarcal de [Alt Emporda, Consell Comarcal def Baix Empeedd. Consell
Comarcal de la Cerdanya, Consall Cormarcal de la Garrolxa, Consell
(Comarcal del Pla de 'Estany, Consall Comarcal del Ripollés, Diputack da
Girona, Federackd da Municipls da Catalunya, Generalitat de Catalunya,
Farc Natural Regional dels Pirineus Catalans, Pais Pianeus-Mediterrania.

Région Midi-Pyrénées, Région Languedoc-
Roussillon, Gobierno Vasco ( Eusko Jauralitza,
Gobierno de Mavarra /| Nafarmoako Gobemua,
Generalitat de Catalunya i el Govern de les llles
Balears.

Observacions

L'any 2009 va elaborar un estudi sobre transports a banda i
banda de la frontera.

El Consell General de Pyrénées-Orientales 1 les competéncies
sobre el servei de bus regional del Departament.

Presidéncies rotatiries entre administracions membres.

|Aragh va deixar de ser membre 'any 2006.

Tant la Generalitat de Catalunya com les regions Midi-Pyrénées i

Languedoc-Roussillon tenen competéncies sobre els serveis

ferroviaris prestats sobre la xarxa estatal espanyola |
sa en els seus ambits temritorials. Les

sobre el servei dautobis regional és de ks Generslitat de

Catalunya al sud, | dels Departaments al noed dels Pirineus.

Comfort | Financing

COMUNITAT DE TREBALL DELS PIRINEUS

* NUTS-2: Comunitat Autonoma - Région

Région Aquitaine, Région Midi-Pyrénées, Région
Languedoc-Roussillon, Gobierno Vasco / Eusko
Jauralitza, Govern d'Andorra, Gobiemo de
Navarra / Nafarroako Gobermua, Gobiemo de
Aragon | Generalitat de Catalunya

Presidéncies rotatdries entre administracions membres.

L'sbjectiu &s el desenvolupament i preservacid del massis dels
Pirineus. Es desenvolupa en 4 comissions: infraestructures |
comunicacions; formacid i desenvolupament tecnolagic; cultura,
joventut i esports; | desenvolupament sostenible.

Gestiona el  POCTEFA  (Programa  Operatu  de
ConperacitTerritorial Espanya, Franga, Andarra). Més informacit
a www.poctefs.eu

WEB

http:/iwww.eurodistricte.cat

httpu/lwww.euroreqio.eu/

htp://www.ctp.oral




TP ] 7586t pusLIC

Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

4.1 Opportunities: nearest managing of rail services

+ CLERMONT-FERRAND

Région Languedoc-Roussillon
Réseau SNCF

SAINT-FLOUR -
CHAUDES-AIGUES )

Evolution du nombre des trains

de desserte régionale et locale

en 50 ans - mai 1961 / déc. 2011 D’
(mardi et jeudi)

BRIVE-LA-GAILLARDE ~ LEMON

1~3 >
RODEZ [J=Z 4R parcer
AR

TOULOUSE o

g
\l/l\l/ la Région

N
\I/l {12 Languedoc &
/|\ <1 Roussillon E
TOURNEMIRE - ROQUEFORT

. q,,

QUISSAC R&
SOHHIERES

CASTRES_5. .
3

TOULOUSE SAINT-PONS

FAUGERES
\\
CASTELNAUDARY BEZIERS

WS carcassONNE
m@\l:l @ o Y
<

Légende
s Train rapide ou express
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
4.1 Opportunities: nearest managing of rail services
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12 premiers mois : + 60%
fréquentation : 92 000

Marvejols

Nimes - Le Gran du Roi 07/2011 LaBas ’
Béziers - Bédarieux 12/2012

La Bastide - Marvejols 06/2012

Carcassone - Quillan 0312012 )
Perpignan - Villefranche 12/2011 —

Le Grau-du-Roi

12 premiers mois : + 170%
fréquentation : 220 000

Béziers

Carcassonne

+200 000 voyages / an avant I'application du nouveau tarif
695 000 apres

+ 145 % de fréquentation entre Carcassonne et Quillan i
+ 170 % de fréquentation entre Nimes et Le Grau du Roi
+ 170 % de fréquentation entre Villefranche et Perpignan
+ 30 % entre Ceilhes et Béziers

Villefranche Perpignan

. . 170%
+ 60 % entre Marvejols et La Bastide

fréq. sur 9 mois : 115 000



Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP

4.1 Opportunities: nearest managing of rail services
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Objectives: To duplicate passengers

REGION
MIDI-PYRENEES

Works: 550 km of renewed tracks, 25 km of duplicated
track, 250 km of signaling modernization, 20
modernized bridges, and increasing of capacity in
Toulouse Matabiau Station

Investment: 820 M€

EU - Feder
48
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de France
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Trains 150 dessertes/jour

348 dessertes/jour
TER 5 millions de voyages/an 11,8 millions de voyages/an
53 liaisons/jour

4300 000 km parcourus

2,1 millions de voyages/an

53 liaisons/jour
6 458 120 km parcourus

1,2 millions de voyages/an

Autocars
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
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. 4.1 Opportunities: nearest managing of rail services

Generalitat de Catalunya
Departament de Territori
i Sostenibilitat

Increasing services: For first time from 1992, new scheduled trains in
Tarragona and Girona areas. Improvements in lines R3 (Puigcerda — BCN)
and others. New half-direct trains in R3 and R4 lines

Enlarging fare integration: All the regional trains are integrated in the
common fare system for bus and train in Tarragona.

y Rodalies de
5!!...'...!!.!& 7] -----;."{ﬁ’d’ ‘f{}“f:ﬁfff
GCEEaEEEE
Rodalies del
Camp de

Tarragona



4.2 Opportunities: synergies between regional trains and HST
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80s: First attemption to connect Barcelona with France, under
the liderage of Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

1990: FGC concluded the feasibility study and project of the new
HSL. Spanish Goverment rejects to priorize this internacional
connection due to the prority of radial projects from Madrid

1995: Generalitat de Catalunya concludes the land reserves in
order to make easier the construction of the line, competence of
the State

Definitively opene.d standard gauge and fast connection through Pyrenees

1996: HSL Barcelona — France is aproved by the State but as
an extension of radial project Madrid — Barcelona.

2008: Inauguration of the HSL Madrid — Barcelona

2011: Inauguration of the international HSL section between
Perpignan and Figueres

2012: Inauguration of the HSL Barcelona - Figueres

2013: First direct services, operated by Renfe and SNCF




Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
4.3 Opportunities: optimize the transfer border stations

La Tor o Cervera de
Hendaye Oloron de Querol  "erpinyd la Marenda
St.Marie ﬁ

Figueres
Vilafant ﬁ

Portbou

®

Irun

Puigcerda

— |DErian Gauge Metric Gauge (Train Jaune SNCF)

— Standard Gauge Metric Gauge (Topo. EuskoTren)
eeeeee (losed connection




4.3 Opportunities: to optimize the transfer border stations

NOW PROPOSAL NOW PROPOSAL
Cervera de Cervera de Iberian Gauge La Tor de Q. La Tor de Q.
la Marenda la Marenda — "e—

Standard Gauge ﬁ ﬁ
ﬁ ﬁ Proposed :
change of @

gauge

5 90 5 [

Portbou .* Portbou

Puigcerda Puigcerda

‘Double stop *Centralization of interchanges at

-Standard gauge between Cervera de la Puigcerda

Marenda and Portbou and Girona ‘Metric gauge instead of Iberian gauge

between la Tor de Q. and Puigcerda



Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
4.3 Opportunities: to optimize the transfer border stations
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
. 4.4 Opportunities: to take profit of technologies

Via Llbre
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Reaching a regional railway without borders CAT - LR - MP
. 4.4 Opportunities: to take profit of technologies

In front of absence of
infrastructure, two countries are
able to connect their railways by
ferry...

Why can't we ensure more direct
connections when the rail
infrastructure is continuous?
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